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NIS OCMW BEDRAG IN EURO
INS CPAS MONTANT EN EURO
84077 Libramont-Chevigny X 12 211,22

85045 Virton X X 48 844,86

91013 Beauraing X X 48 844,86

91034 Dinant X 12 211,22

91059 Hamois X X 48 844,86

91141 Yvoir X X 48 844,86

91142 Hastiere X 12 211,22

91143 Vresse-sur-Semois X X 48 844,86

92094 Namur X X 48 844,86

92142 Gembloux X 12 211,22

93022 Florennes X X 48 844,86

93056 Philippeville X 12 211,22

93090 Viroinval X X 48 844,86

Aantal maanden = aantal maanden in de loop waarvan een openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn begunstigde is.

X4 = opvangcentrum en/of verhoogde toelage in toepassing van
artikel 18, § 2, van de wet van 7 augustus 1974 tot instelling van het
recht op een bestaansminimum, sedert 1 oktober 2002 vervangen door
artikel 32, § 2 en § 3, van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht
op maatschapc{aelijke integratie. Voor de in deze kolom vermelde
OCMW'’s wordt het aantal maanden in de loop waarvan het centrum
begunstigde is, vermenigvuldigd met 4.

(1) 01/01/2015 — 31/12/2015 (12 maanden)

Brussel, 29 augustus 2016.
W. BORSUS

Nombre de mois = nombre de mois pendant lesquels un centre public
d’action sociale est bénéficiaire.

X4 = centre d’accueil et/ou intervention majorée en application de
I'article 18, § 2, de la loi du 7 aofit 1974 instituant le droit a un minimum
de moyens d’existence, remplacé a partir du 1" octobre 2002 par
I'article 32, § 2 et § 3, de la loi du 26 mai 2002 concernant le droit a
I'intégration sociale. Pour les C.P.A.S. mentionnés dans cette colonne, le
nombre de mois au cours desquels le centre est bénéficiaire, est
multiplié par 4.

(1) 01/01/2015 — 31/12/2015 (12 mois)

Bruxelles, le 29 aott 2016.

W. BORSUS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C - 2016/36142]

24 JUNI 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de transitie van personen met een handicap die
gebruikmaken van een persoonlijke-assistentiebudget of een persoonsgebonden budget of die ondersteund
worden door een flexibel aanbodcentrum voor meerderjarigen of een thuisbegeleidingsdienst, naar persoons-
volgende financiering en houdende de transitie van de flexibele aanbodcentra voor meerderjarigen en de

thuisbegeleidingsdiensten

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 25 april 2014 houdende de persoonsvolgende financiering voor personen met een
handicap en tot hervorming van de wijze van financiering van de zorg en de ondersteuning voor personen met een

handicap, artikel 46;

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoon-
lijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, artikel 8, 1°, 2°, gewijzigd bij het decreet van
25 april 2014 en 11° ingevoegd bij het decreet van 25 april 2014, en artikel 13, gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 over de indiening en de afthandeling van de
aanvraag van een budget voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning voor meerderjarige personen met
een handicap en over de terbeschikkingstelling van dat budget;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 februari 2016 tot wijziging van het besluit van de Vlaamse
Regering van 17 december 1996 betreffende de erkenning en subsidiéring van thuisbegeleidingsdiensten voor personen
met een handicap en van het besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2013 betreffende rechtstreeks

toegankelijke hulp voor personen met een handicap;
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Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 23 maart 2016;

Gelet op advies 59.234/1 van de Raad van State, gegeven op 10 mei 2016 met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :
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agentschap : het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaams Agentschap voor
Personen met een Handicap, opgericht bij het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap;

besluit van 15 december 2000 : het besluit van de Vlaamse Regering van 15 december 2000 houdende
vaststelling van de voorwaarden van toekenning van een persoonlijke-assistentiebudget aan personen met een
handicap;

besluit van 22 februari 2013 : het besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2013 betreffende rechtstreeks
toegankelijke hulp voor personen met een handicap;

besluit van 27 november 2015 : het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 over de indiening
en de afhandeling van de aanvraag van een budget voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning
voor meerderjarige personen met een handicap en over de terbeschikkingstelling van dat budget;

besluit van 26 februari 2016 : het besluit van de Vlaamse Regering van 26 februari 2016 houdende erkenning
en subsidiéring van flexibele aanbodcentra voor meerderjarige personen met een handicap;

betrokkene : de persoon met een handicap of de wettelijke vertegenwoordiger of, als de persoon met een
handicap rechtelijk beschermd is met toepassing van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de
menselijke waardigheid, de bewindvoerder als de persoon volledig onbekwaam is verklaard, zowel wat
betreft de persoon als wat betreft de goederen, en als de bewindvoerder vertegenwoordigingsbevoegdheid
heeft gekregen, of, in de andere gevallen, de persoon met een handicap en de bewindvoerder;

budget : een budget voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning als vermeld in hoofdstuk 5 van
het decreet van 25 april 2014 houdende de persoonsvolgende financiering voor personen met een handicap en
tot hervorming van de wijze van financiering van de zorg en de ondersteuning voor personen met een
handicap;

budgethouder : de persoon met een handicap of zijn wettelijke vertegenwoordiger aan wie het agentschap een
persoonlijke-assistentiebudget en het persoonsgebonden budget toekent;

FAM : een flexibel aanbodcentrum als vermeld in artikel 2 van het besluit van 26 februari 2016;
gebruiker : de persoon die een beroep doet op ondersteuning van een FAM of een thuisbegeleidingsdienst;

meerderjarige : de natuurlijke lpersoon die achttien jaar is of ouder en die een beroep doet op ondersteuning
van een FAM of een thuisbegeleidingsdienst, of de persoon die in een FAM opgenomen is krachtens artikel 8,
§ 2, van het besluit van 26 februari 2016;

niet rechtstreeks toegankelijke ondersteuning : de ondersteuning die de duur, de intensiteit en de frequentie
van de rechtstreeks toegankelijke zorghulp, vermeld in artikel 6 van het besluit van 22 februari 2013,
overschrijdt;

persoonlijke-assistentiebudget : een persoonlijke-assistentiebudget als vermeld in artikel 1, § 2, van het besluit
van 15 december 2000;

persoonsgebonden budget : een persoonsgebonden budget als vermeld in artikel 2 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 7 november 2008 betreffende het opzetten van een experiment voor de toekenning van
een persoonsgebonden budget aan bepaalde personen met een handicap;

rechtstreeks toegankelijke hulp : de rechtstreeks toegankelijke ondersteuning, vermeld in artikel 2, 9°, van het
decreet van 25 april 2014 houdende de persoonsvolgende financiering voor personen met een handicap en tot
hervorming van de wijze van financiering van de zorg en de ondersteuning voor personen met een handicap;

thuisbegeleidingsdienst : een thuisbegeleidingsdienst als vermeld in artikel 2 van het besluit van de Vlaamse
Regering van 17 december 1996 betreffende de erkenning en subsidiéring van thuisbegeleidingsdiensten voor
personen met een handicap;

werkingssubsidies : de werkingssubsidies, vermeld in artikel 14, eerste lid, 2° en 3°, van het besluit van
26 februari 2016, aangevuld met de socioculturele toelagen die conform artikel 6bis van het ministerieel besluit
van 24 april 1973 tot bepaling, wat betreft het Ministerie van Volksgezondheid en van het Gezin, van de te
volgen bijzondere regels voor de vaststelling van de toelagen per dag, toegekend voor het onderhoud en de
behandeling van de gehandicapten, geplaatst ten laste van de openbare besturen, zijn verleend in het jaar 2015;

zorgzwaarte : de zorgzwaarte, vermeld in artikel 1, 25°, van het besluit van 27 november 2015.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt voor de omzetting van zorggebonden personeelspunten of
zorggebonden punten in euro en omgekeerd de volgende vertaalsleutel gehanteerd : een zorggebonden punt of een
zorggebonden personeelspunt = 924,6 euro.
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HOOFDSTUK 2. — Transitie van meerderjarige personen met een handicap die gebruikmaken
van een persoonlijke-assistentiebudget of een persoonsgebonden budget

Afdeling 1. — Vertaling naar zorggebonden middelen

Art. 3. De persoonlijke-assistentiebudgetten die zijn toegewezen door het agentschap aan meerderjarige personen
met een handicap of aan minderjarige personen met een handicap die meerderjarig zijn op 31 december 2016, waarbij
een persoonlijke assistent voér 31 december 2016 is begonnen met het verlenen van persoonlijke assistentie, en de
persoonsgebonden budgetten die zijn toegewezen door het agentschap aan meerderjarige personen met een handicap,
worden door het agentschap vertaald in een individueel aantal zorggebonden middelen dat wordt uitgedrukt in euro’s
of in zorggebonden personeelspunten.

Afdeling 2. — De vertaling van het persoonlijke-assistentiebudget

Art. 4. Het agentschap gaat bij de vertaling van het persoonlijke-assistentiebudget in principe uit van het resultaat
van de inschaling van de deskundigencommissie, vermeld in artikel 8, § 1, van het besluit van 15 december 2000, in
voorkomend geval van de inschaling na herziening als vermeld in artikel 8, § 2 of § 3, van het voormelde besluit, en
geindexeerd conform artikel 9, § 1, van het voormelde besluit. Het agentschap gaat bij de vertaling van het
persoonlijke-assistentiebudget dat is toegewezen met toepassing van artikel 8bis van het voormelde besluit, uit van het
maximumbedrag, vermeld in artikel 9, § 1, eerste lid, van het voormelde besluit, in voorkomend geval geindexeerd
conform artikel 9, § 1, van het voormelde besluit.

Als het agentschap vaststelt dat het persoonlijke-assistentiebud%et op 31 maart 2016 gecombineerd wordt met
ondersteuning, verleend door een FAM op de wijze, vermeld in artikel 10, § 4, tweede en derde lid, van het besluit van
15 december 2000, wordt ook die ondersteuning door een FAM vertaald.

Als het persoonlijke- assistentiebudget gecombineerd wordt met ondersteuning, verleend door een FAM op de
wijze, vermeld in artikel 10, § 4, tweede en derde lid, van het besluit van 15 december 2000, bepaalt het agentschap het
bedrag van het persoonlijke-assistentiebudget dat vertaald wordt in zorggebonden middelen conform artikel 6 van dit
besluit, op basis van de tabellen, opgenomen in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 5. De vertaling in zorggebonden middelen van de ondersteuning door een FAM, vermeld in artikel 4,
tweede lid, gebeurt op de wijze, vermeld in hoofdstuk 3.

Art. 6. Het agentschap stelt vast of de budgethouder op 31 maart 2016 het persoonlijke-assistentiebudget inzet
voor de combinatie van het persoonlijke-assistentiebudget met ondersteuning, verleend door een FAM op de wijze,
vermeld in artikel 10, § 4, vierde lid, van het besluit van 15 december 2000, of op basis van een overeenkomst, waarbij
wordt voorzien in zijn persoonlijke assistentie, met een voorziening die erkend is door het agentschap als vermeld in
artikel 12, eerste lid, 2°, van het voormelde besluit, en stelt vast welk deel van het persoonlijke-assistentiebudget op de
voormelde wijzen wordt ingezet.

Voor de vertaling van het persoonlijke-assistentiebudget in een individueel aantal zorggebonden middelen wordt
het deel van het persoonlijke-assistentiebudget dat gebruikt wordt op de wijzen, vermeld in het eerste lid, gedeeld
door 1,2535.

Art. 7. Het deel van het persoonlijke-assistentiebudget dat niet wordt gebruikt op de wijze, vermeld in artikel 6,
wordt verhoogd met 50 euro.

Dat deel van het persoonlijke-assistentiebudget, vermeld in het eerste lid, wordt bijkomend verhoogd als de
budgethouder het persoonlijke-assistentiebudget inzet op basis van arbeidsovereenkomsten als vermeld in artikel 12,
eerste lid, 1°, van het besluit van 15 december 2000. Het agentschap bepaalt het bedrag dat wordt toegevoegd. Het
agentschap bepaalt welk deel van het totale bedrag van de middelen die zijn ingeschreven op de begroting van het
agentschap voor de uitvoering van de maatregelen die opgenomen zijn in het VIA4-akkoord van 2 december 2011 met
betrekking tot het minimumloon en verplaatsingen, betrekking heeft op budgethouders die op 31 decem-
ber 2016 minderjarig zijn. Het overige deel van de VIA4-middelen wordt verdeeld over de budgethouders die het
persoonlijke-assistentiebudget of het persoonsgebonden budget inzetten op basis van arbeidsovereenkomsten,
rekening houdend met het aandeel van arbeidsovereenkomsten bij de inzet van hun persoonlijke-assistentiebudget of
hun persoonsgebonden budget.

Voor de vertaling van het persoonlijke-assistentiebudget in een individueel aantal zorg%ebonden middelen wordt
het deel van het persoonlijke-assistentiebudget, dat niet wordt ingezet op de wijze, vermeld in artikel 5, of nog niet
wordt ingezet, gedeeld door 1,1194.

Art. 8. Het agentschap deelt aan de budgethouder het aantal zorggebonden middelen mee dat hij als een budget
kan besteden. Die beslissing van het agentschap heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2017.

De zorggebonden middelen worden uitgedrukt in euro met uitzondering van het deel dat wordt ingezet voor de
combinatie, vermeld in artikel 4. Dat deel wordt uitgedrukt in zorggebonden personeelspunten.

Afdeling 3. — De vertaling van persoonsgebonden budgetten

Art. 9. Het agentschap stelt op basis van de effectieve besteding van het toegewezen persoonsgebonden budget
op 31 maart 2016 vast of het persoonsgebonden budget of een deel ervan wordt ingezet :

1° bij een FAM of bij een thuisbegeleidingsdienst, die erkend zijn door het agentschap, met een voucher;
2° bij een FAM of bij een thuisbegeleidingsdienst, die erkend zijn door het agentschap, in geld;

3° in geld, maar niet bij een FAM of bij een thuisbegeleidingsdienst, die erkend zijn door het agentschap.

Art. 10. Voor de vertaling van het persoonsgebonden budget in een individueel aantal zorggebonden middelen
wordt het deel van het budget dat wordt gebruikt op de wijze, vermeld in artikel 9, 1° en 2°, vermenigvuldigd met 1,15
en gedeeld door 1,2535.

Art. 11. Het deel van het persoonsgebonden budget dat wordt gebruikt op de wijze, vermeld in artikel 9, 3°, wordt
vermenigvuldigd met 1,02.

Een bedrag van vijftig euro wordt toegevoegd.

Het deel van het persoonsgebonden budget, vermeld in het eerste lid, wordt bijkomend verhoogd als de
budgethouder het persoonsgebonden budget inzet op basis van een arbeidsovereenkomst. Het bedrag dat wordt
toegevoegd, is het bedrag dat door het agentschap wordt berekend met toepassing artikel 7, tweede lid.

Het deel, vermeld in het eerste lid, wordt vervolgens gedeeld door 1,1194.
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Art. 12. Het agentschap deelt aan de persoon met een handicap het individuele aantal zorggebonden middelen
mee die hij als een budget kan besteden. Die beslissing van het agentschap heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2017.

De zorggebonden middelen worden uitgedrukt in euro met uitzondering van de zorggebonden middelen die
voortvloeien uit de vertaling van het deel dat wordt gebruikt op de wijze, vermeld in artikel 9, 1°. Dat deel wordt
uitgedrukt in zorggebonden punten.

HOOFDSTUK 3. — Transitie van de huidige meerderjarige gebruikers van zorg en ondersteuning
naar persoonsvolgende financiering

Art. 13. § 1. Het agentschap bepaalt voor elk FAM en voor elke thuisbegeleidingsdienst de middelen, uitgedrukt
in personeelspunten, die worden ingezet voor zorg en ondersteuning van meerderjarige personen met een handicap.
Het agentschap gaat daarbij voor de FAM’s uit van de subsidies die een FAM ontvangt conform hoofdstuk 4 van het
besluit 26 februari 2016 inclusief de middelen die ingezet zijn conform het besluit van de Vlaamse Regering van
19 juli 2002 houdende maatregelen om tegemoet te komen aan de noodzaak tot leniging van dringende behoeften van
personen met een handicap, en het bedrag van de socioculturele toelagen die het agentschap conform artikel 6bis van
het ministerieel besluit van 24 april 1973 tot bepaling, wat betreft het Ministerie van Volksgezondheid en van het Gezin,
van de te volgen bijzondere regels voor de vaststelling van de toelagen per dag, toegekend voor het onderhoud en de
behandeling van de gehandicapten, geplaatst ten laste van de openbare besturen, heeft verleend in het jaar 2015. Voor
de thuisbegeleidingsdiensten gaat het agentschap daarbij uit van de subsidies die ze ontvangen met toepassing van het
besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 1996 betreffende de erkenning en subsidiéring van thuisbegelei-
dingsdiensten voor personen met een handicap.

Van de middelen, vermeld in het eerste lid, worden de volgende middelen afgetrokken :

1° de personeelssubsidies en werkingssubsidies die overeenstemmen met de personeelssubsidies en werkings-
subsidies voor observatie-eenheden voor volwassenen, vermeld in voetnoot 7 bij tabel II, opgenomen in
bijlage II, die gevoegd is bij het ministerieel besluit van 24 april 1973 tot bepaling, wat betreft het Ministerie
van Volksgezondheid en van het Gezin, van de te volgen bijzondere regels voor de vaststelling van de toelagen
per dag, toegekend voor het onderhoud en de behandeling van de gehandicapten, geplaatst ten laste van de
openbare besturen;

2° de personeelssubsidies en werkingssubsidies die overeenstemmen met de personeelssubsidies en werkings-
subsidies voor specifieke projecten voor geinterneerden, vermeld in voetnoot 8 bij tabel II, opgenomen in
bijlage II, die gevoegd is bij het voormelde ministerieel besluit;

3° de personeelssubsidies en werkingssubsidies die overeenstemmen met de personeelssubsidies en werkings-
subsidies die, met toepassing van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2001 houdende
heroverweging van de budgettaire middelen door de organisatie van de ambulante begeleiding door bepaalde
voorzieningen inzake sociale integratie van personen met een handicap en houdende de aanpassing van de
werkingskosten van de semi-internaten voor schoolgaanden, konden worden toegekend voor projecten ter
ondersteuning van personen met een handicap met het statuut van internering binnen de gevangenis;

4° de personeelssubsidies en werkingssubsidies die ingezet zijn voor minderjarige personen in het kader van
kortdurende opvang.

De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, bepaalt op welke wijze de middelen, vermeld in het
tweede lid, bepaald worden.

De middelen, vermeld in het tweede lid, 1°, 2° en 3°, kunnen verder worden ingezet binnen een erkenning als FAM.

De middelen, vermeld in het tweede lid, 4°, kunnen verder ingezet worden binnen een erkenning als een
multifunctioneel centrum voor minderjarige personen met een handicap als vermeld in artikel 2 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 26 februari 2016 houdende erkenning en subsidiéring van multifunctionele centra voor
minderjarige personen met een handicap.

§ 2. De middelen, uitgedrukt in personeelspunten, die worden ingezet voor zorg en ondersteuning van
meerderjarige personen met een handicap in een FAM, worden op basis van de middelen, vastgesteld conform
paragraaf 1, als volgt bepaald :

1° de personeelssubsidies en werkingssubsidies die aan het FAM zijn toegekend op basis van een voormalige
erkenning als dienst zelfstandig wonen, begeleid wonen, beschermd wonen, geintegreerd wonen en dienst
inclusieve ondersteuning, worden vastgesteld binnen de personeelspunten en werkingsmiddelen die bij de
erkenning aan het FAM zijn toegekend;

2° de personeelssubsidies en werkingssubsidies die aan het FAM zijn toegekend op basis van persoonsvolgende
convenanten als vermeld in artikel 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van 19 juli 2002 houdende
maatregelen om tegemoet te komen aan de noodzaak tot leniging van dringende behoeften van personen met
een handicap, en die ingezet zijn, worden vastgesteld;

3° voor de middelen die vastgesteld zijn conform paragraaf 1, met aftrek van de middelen, vermeld in punt 1°
en 2°, worden de middelen die ingezet zijn voor zorg en ondersteuning van meerderjarige personen met een
handicap, berekend op basis van het resterende deel van de personeelspunten waarvoor het FAM erkend is,
rekening houdend met een percentage voor organisatiegebonden werkingskosten, met de volgende formule :

resterende personeelspunten FAM +  (resterende personeelspunten FAM x 3,03)
85,85

4°  als het totale bedrag van de subsidies die het agentscha(f conform het besluit van 26 februari 2016 moet betalen
aan een FAM, verminderd met de middelen, vermeld in punt 1° en 2°, groter is dan het resultaat van de
berekening, vermeld in punt 3°, worden de middelen, vastgesteld op basis van de personeelspunten waarvoor
het FAM is erkend, verﬁoogd met het aantal personeelspunten dat het resultaat is van de omzetting van de
werkingssubsidies die conform het besluit van 26 februari 2016 aan het FAM worden toegekend met a?trek van
de door het FAM te innen financiéle bijdragen van de gebruikers. Voor de omzetting wordt de volgende
formule gebruikt :

werkingssubsidies - te innen financiéle bijdrage;
924,6
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5° het totale aantal middelen, uitgedrukt in personeelspunten die door het FAM worden ingezet voor zorg en
ondersteuning van meerderjarige personen met een handicap, is gelijk aan de som van het resultaat van de
berekening, vermeld in punt 3° of 4°, en de middelen, vermeld in punt 1° en 2°. De werkingssubsidies, vermeld
in punt 1° en 2°, worden omgezet in personeelspunten door het totale bedrag van de werkingstoelagen te
delen door 924,6.

§ 3. In deze paragraaf wordt verstaan onder minderjarige : een persoon met een handicap die jonger is dan achttien
jaar.

Voor de thuisbegeleidingsdiensten bepaalt het agentschap de middelen die voor ondersteunin§ van meerderjarige
personen met een handicap worden intgezet, uitgaand van het aantal personeelspunten dat voor elke thuisgeleidings-
dienst op basis van zijn er ennin%lcon orm het besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 1996 betreffende de
erkenning en subsidiéring van thuisbegeleidingsdiensten voor personen met een handicap maximaal kan worden

esubsidieerd, en van het maximale bedrag van werkingstoelagen dat door het agentschap kan worden toegekend. Het
edrag van de werkingstoelagen wordt omgezet in personeelspunten door het totale bedrag van de werkingstoelagen
te delen door 924,6.

Om het aandeel te bepalen dat voor ondersteuning van meerderjarige personen met een handicap wordt ingezet,
wordt het aantal personeelspunten dat berekend is met toepassing van het tweede lid, proportioneel verdeeld, rekening
houdend met het aantal begeleidingen van meerderjarigen en het aantal begeleidingen van minderjarige personen met
een handicap.

Art. 14. De FAM’s en de thuisbegeleidingsdiensten vertalen de huidige ondersteuning die ze bieden aan
meerderjarige personen met een handicap, in ondersteuningsfuncties als vermeld in artikel 1, 14°, van het besluit van
27 november 2015, met vermelding van de frequentie, vermeld in artikel 7, eerste lid, 8°, van het voormelde besluit.

De FAM’s en de thuisbegeleidingsdiensten vertalen zowel de ondersteuning die ze bieden aan personen met een
handicap binnen hun erkende capaciteit, als de ondersteuning die ze bieden aan personen met een handicap op basis
van een persoonsvolgende convenant als vermeld in artikel 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van
19 juli 2002 houdende maatregelen om tegemoet te komen aan de noodzaak tot leniging van dringende behoeften van
personen met een handicap.

Het agentschap stelt een sjabloon ter beschikking met bijbehorende richtlijnen om de huidige ondersteuning te
omschrijven in ondersteuningsfuncties met vermelding van de frequentie.

Art. 15. De FAM’s en thuisbegeleidingsdiensten maken ook een inschatting van de zorgzwaarte van de
verschillende meerderjarige personen met een handicap aan wie ze ondersteuning bieden. Ze maken in dat kader een
inschatting voor de parameter begeleiding, die de behoefte aan ondersteuning door personen overdag uitdrukt, en de
parameter permanentie, die de behoefte aan aanwezigheid van en toezicht door personen overdag uitdrukt.

Het agentschap stelt sjablonen met bijbehorende richtlijnen ter beschikking.

Art. 16. De FAM’s en thuisbegeleidingsdiensten bezorgen de resultaten van de vertaling in ondersteuningsfunc-
ties en de inschatting van de zorgzwaarte aan het agentschap. Het agentschap controleert of de vertaling in
ondersteuningsfuncties en frequenties uitgevoerd is conform de sjablonen en de richtlijnen, vermeld in artikel 14, en
of de inschatting van de zorgzwaarte is gemaakt is conform de sjablonen en de richtlijnen, vermeld in artikel 15.

Het agentschap kan aan een multidisciplinair team als vermeld in artikel 1, 9°, van het besluit van
27 november 2015, of aan een door het agentschap opgeleide inschaler zorgzwaarte-instrument vragen om bij wijze van
controle het zorgzwaarte-instrument af te nemen. Als de inschatting van de zorgzwaarte die resulteert uit de afname
van het zorgzwaarte-instrument, afwijkt van de inschatting die door een FAM of thuisbegeleidingsdienst is gemaakt,
wordt de inschatting op basis van het zorgzwaarte-instrument in aanmerking genomen.

In het tweede lid wordt verstaan onder zorgzwaarte-instrument : het zorgzwaarte-instrument, vermeld in artikel 1,
24°, van het besluit van 27 november 2015.

Art. 17. Het agentschap legt voor iedere meerderjarige persoon met een handicap de ondersteuningsfuncties,
frequenties en de inschatting van de zorgzwaarte vast en berekent op basis van die gegevens voor elke persoon met
een handicap een voorlopig individueel aantal zorggebonden punten. Het agentschap bepaalt het voorlopige
individuele aantal zorggebonden punten.

Indien de inschatting van de ondersteuningsfuncties waarvan de persoon gebruik maakt, met toepassing van
artikel 19 en 20 van het BVR van 27 november 2015 over de indiening en de afhandeling van de aanvraag van een
budget voor niet-rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning voor meerderjarige personen met een handicap en
over de terbeschikkingstelling van dat budget, resulteert in een gewicht van 2 of meer, wordt er een budgetcategorie
toegekend. In het andere geval wordt de persoon toegeleid naar de rechtstreeks toegankelijke hulpverlening.

Als het agentschap bij controle, als vermeld in artikel 16, vaststelt dat de inschatting van de parameter begeleiding
of de inschatting van de parameter permanentie, vermeld in artikel 15, eerste lid, bij een FAM of bij een
thuisbegeleidingsdienst in minstens de helft van de gevallen, twee waarden lager ligt dan de waarden die door het
agentschap worden bekomen, wordt het individueel aantal zorggebonden punten dat door het agentschap wordt
berekend voor iedere meerderjarige persoon met een handicap die gebruik maakt van die FAM of die thuisbegelei-
dingsdienst verminderd met vijf procent.

Art. 18. De ondersteuning van de personen die met toepassing van het ministerieel besluit, vermeld in artikel 17,
tweede lid, moeten worden beschouwd als personen die gebruik maken van rechtstreeks toegankelijke hulp wordt niet
vertaald in zorggebonden punten die kunnen worden besteed als een budget voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg
en ondersteuning.

De FAM’s en thuisbegeleidingsdiensten worden ambtshalve erkend voor de uitbouw van rechtstreeks toeganke-
lijke hulp, vermeld in artikel 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2013, voor een aantal
personeelspunten dat overeenstemt met het aantal personeelspunten dat nodig is om de ondersteuning van de
personen, vermeld in het eerste lid, te continueren binnen rechtstreeks toegankelijke hulp. In afwijking van artikel 3 van
het besluit van 22 februari 2013 blijven de FAM’s en thuisbegebeleidingsdiensen tot 31 december 2018 erkend voor de
uitbouw van rechtstreeks toegankelijke hulp als ze zijn erkend voor minder dan 35 personeelspunten.

Art. 19. Het agentschap bepaalt voor elk FAM en elke thuisbegeleidingsdienst de middelen die nodig zijn om de
ondersteuning van de personen, vermeld in artikel 18, eerste lid, zoals vastgesteld door het agentschap conform
artikel 17, te continueren binnen rechtstreeks toegankelijke hulp.

Art. 20. Het agentschap bepaalt voor elk FAM en elke thuisbegeleidingsdienst de middelen die beschikbaar zijn
voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning van hun gebruikers, door de middelen die voor elk FAM
resulteren uit de toepassing van artikel 13, § 2, en die voor elke thuisbegeleidingsdienst resulteren uit de toepassing van
artikel 13, § 3, te verminderen met de middelen die conform artikel 19 door het agentschap zijn bepaald.
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Art. 21. Het agentschap bepaalt voor elk FAM en elke thuisbegeleidingsdienst het beschikbare aantal zorggebon-
den middelen op basis van de middelen die beschikbaar zijn voor de niet rechtstreeks toegankelijke ondersteuning,
vermeld in artikel 20, met toepassing van de volgende formule :

middelen voor niet rechtstreeks toegankelijke ondersteuning x 100
125,35

De som van het beschikbare aantal zorggebonden middelen voor alle FAM'’s en thuisbegeleidingsdiensten is het
totale aantal Zor%gebonden middelen dat beschikbaar is voor de niet rechtstreeks toegankelijke ondersteuning van
meerderjarige gebruikers.

Art. 22. Als de som van het voorlopige individuele aantal zorggebonden punten, vermeld in artikel 17, van alle
meerderjarige gebruikers van FAM’s en thuisbegeleidingsdiensten, met uitzondering van de gebruikers, vermeld in
artikel 18, eerste lid, groter is dan het totale aantal zorggebonden middelen dat beschikbaar is voor de niet rechtstreeks
toegankelijke ondersteuning, vermeld in artikel 21, tweede lid, wordt het voorlopige individuele aantal zorggebonden
punten van elke gebruiker, met uitzondering van de gebruikers, vermeld in artikel 18, eerste lid, verminderd met een
percentage dat wordt bepaald door het verschil.

Als het totale aantal zorggebonden middelen dat beschikbaar is voor niet rechtstreeks toegankelijke ondersteuning,
vermeld in artikel 21, twee(?e lid, groter is dan de som van het voorlopige individuele aantal zorggebonden punten,
vermeld in artikel 16, van alle meerderjarige gebruikers van FAM’s en thuisbegeleidingsdiensten, met uitzondering van
de gebruikers, vermeld in artikel 18, eerste lid, wordt het Voorlopi%e individuele aantal zorggebonden punten van elke
gebruiker, met uitzondering van de gebruikers, vermeld in artikel 18, eerste lid, vermeerderd met een percentage dat
wordt bepaald door het verschil.

Art. 23. Het aantal zorggebonden punten dat kan worden besteed als een budget voor niet rechtstreeks
toegankelijke zorg en ondersteuning door meerderjarige gebruikers van een FAM of een thuisbegeleidingsdienst, met
uitzondering van de gebruikers, vermeld in artikel 18, eerste lid, is het voorlopige aantal zorggebonden punten,
vermeld in artikel 17, in voorkomend geval gecorrigeerd met toepassing van artikel 22.

Het agentschap deelt het aantal zorggebonden punten, vermeld in het eerste lid, mee aan de betrokkenen.

Het agentschap deelt aan de personen met een handicap, vermeld in artikel 18, eerste lid, of aan hun
vertegenwoordigers mee dat ze hun ondersteuning kunnen continueren binnen rechtstreeks toegankelijke hulp.

HOOFDSTUK 4. — Herziening

Art. 24. Als de betrokkenen aanspraak willen maken op meer zorggebonden middelen of zorggebonden punten
dan het aantal zorggebonden middelen of zorggebonden punten, vermeld in de beslissing, vermeld in artikel 8, 12 of
23 van dit besluit, moeten ze een herziening van de beslissing vragen conform artikel 35, § 1, van het besluit
27 november 2015.

Als de budgetcategorie van het budget voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning dat door het
agentschap wordt toegewezen na herziening, groter is dan het aantal zorggebonden middelen of zorggebonden
punten,vermeld in de beslissing, vermeld in artikel 8, 12 of 23 van dit besluit, legt het agentschap het dossier voor aan
de regionale prioriteitencommissie, vermeld in artikel 23 van het besluit van 27 november 2015, voor het deel van de
budgetcategorie dat het aantal zorggebonden middelen of zorggebonden punten, vermeld in de beslissing, vermeld in
artikel 8, 12 of 23 van dit besluit, overschrijdt.

Als de budgetcategorie van het budget voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning dat door het
agentschap wordt toegewezen na herziening, lager is dan het aantal zorggebonden middelen of zorggebonden punten,
vermeld in de beslissing, vermeld in artikel 8, 12 of 23 van dit besluit, kunnen de betrokkenen nog gedurende drie
maanden vanaf de datum, vermeld in de beslising van het agentschap tot toewijzing na herziening, beschikken over
het deel van de zorggebonden middelen of zorggebonden punten dat de budgetcategorie van het budget voor niet
rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning dat door het agentschap wordt toegewezen, overschrijdt.

HOOFDSTUK 5. — Transitie FAM en thuisbegeleidingsdiensten

Art. 25. Het agentschap stelt vast voor welke FAM's en thuisbegeleidingsdiensten op 1 januari 2017 een verschil
bestaat tussen de zorggebonden middelen, vermeld in artikel 21, eerste lid, en de zorggebonden middelen die
overeenstemmen met de zorggebonden punten die voor hun gebruikers resulteren uit de vertaling conform
hoofdstuk 3 van hun ondersteuning in het FAM of de thuisbegeleidingsdienst.

Het verschil, vermeld in het eerste lid, wordt in de periode van 2018 tot en met 2020 gecorrigeerd door een
overheveling van zorggebonden middelen van FAM’s en thuisbegeleidingsdiensten die meer zorggebonden middelen
als vermeld in artikel 21, eerste lid, hebben dan de zorggebonden middelen die overeenstemmen met de som van het
aantal zorggebonden punten, vermeld in artikel 23, naar FAMs’ en thuisbegeleidingsdiensten die minder zorggebon-
den punten als vermeld in artikel 21, eerste lid, hebben dan de zorggebonden middelen die overeenstemmen met de
som van het aantal zorggebonden punten, vermeld in artikel 23.

In de periode van 2018 tot en met 2020 wordt elk jaar een derde van het verschil weggewerkt.

De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand van personen, bepaalt op welke wijze het verschil zal worden
weggewerkt als vermeld in het derde lid.
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Art. 26. In dit artikel wordt verstaan onder financiéle bijdragen : de financiéle bijdragen, vermeld in artikel 22 van
het besluit van 26 februari 2016

De FAM, dat vergund is door het agentschap als zorgaanbieder, kan, na overleg met de gebruikers en hun
vertegenwoordigers, bepalen op welke wijze ze voor de gebruikers, die op 1 januari 2017 financiéle bijdragen betalen,
in de periode van 1 januari 2017 tot 1 januari 2021 overgaan van een systeem van financiéle bijdragen naar een systeem
waarbij de gebruiker zelf instaat voor de woon- en leefkosten.

Een FAM dat vergund is door het agentschap als zorgaanbieder betaalt met ingang van 1 januari 2017 de
socioculturele bijdragen, vermeld in artikel 6bis van het ministerieel besluit van 24 april 1973 tot bepaling, wat betreft
het Ministerie van Volksgezondheid en van het Gezin, van de te volgen bijzondere regels voor de vaststelling van de
toelagen per dag, toegekend voor het onderhoud en de behandeling van de gehandicapten, geplaatst ten laste van de
openbare besturen, tot op het ogenblik dat het FAM dat vergund is door het agentschap als zorgaanbiedervolledig is
overgeschakeld op het systeem waarbij de gebruiker zelf instaat voor de woon- en leefkosten.

Art. 27. Voor een FAM dat vergund is als een zorgaanbieder, met uitzondering van de FAM'’s, vermeld in
artikel 13, § 2, 4°, wordt de vergoeding van de zorggebonden punten en de vergoeding voor de organisatiegebonden
kosten verminderd met een bedrag dat wordt berekend op basis van de financiéle bijdrage die conform hoofdstuk 4,
afdeling 2, van het besluit van 26 februari 2016, zoals van kracht op 31 december 2016, bij de gebruikers zou moeten
worden geind, en volgens de volgende formule :

te innen bijdragen - (werkingssubsidies -  ((Personeelspunten FAM x 3,03) *924,6 euro).
85,85

Art. 28. Als een gebruiker van een FAM of een thuisbegeleidingsdienst het FAM of de thuisbegeleidingsdienst
verlaat of overlijdt, wordt het voorlopige individuele aantal zorggebonden punten, in voorkomend geval gecorrigeerd
met toepassing van artikel 22, in mindering gebracht van het subsidieerbare aantal zorggebonden punten. Daarnaast
wordt de vergoeding voor zorggebonden en organisatiegebonden punten, vermeld in artikel 27, proportioneel
verminderd, rekening houdend met de verhouding tussen het totale aantal vergoedbare zorggebonden punten na het
vertrek of het overlijden en het totale aantal zorggebonden punten voor het vertrek of het overlijden.

Art. 29. Het agentschap betaalt een vergoeding aan de FAM’s en thuisbegeleidingsdiensten voor hun medewer-
king als vermeld in artikel 14 en 15 van dit besluit, aan de transitie naar persoonsvolgende financiering van de
meerderjarige personen met een handicap die ze ondersteunen, en aan de bijstandsorganisaties, vermeld in artikel 1,
2°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 11 december 2015, die personen met een handicap die gebruikmaken
van een persoonlijke-assistentiebudget of een persoonsgebonden budget, begeleiden in het kader van hun transitie naar
persoonsvolgende financiering als vermeld in hoofdstuk 2 van dit besluit. De vergoeding bedraagt veertig euro per
persoon met een handicap voor wie de transitie gerealiseerd moet worden.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 30. In artikel 9 van het besluit van de Vlaamse Regering van 19 februari 2016 tot wijziging van het besluit van
de Vlaamse Regering van 17 december 1996 betreffende de erkenning en subsidiéring van thuisbegeleidingsdiensten
voor personen met een handicap en van het besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2013 betreffende
rechtstreeks toegankelijke hulp voor personen met een handicap worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden “31 december 2016” vervangen door de woorden “31 december 2018”;

2° in het tweede lid worden de woorden “1 januari 2017” vervangen door de woorden “1 januari 2019”.

Art. 31. Artikel 16 van het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 over de indiening en de
afhandeling van de aanvraag van een budget voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning voor
meerderjarige personen met een handicap en over de terbeschikkingstelling van dat budget wordt vervangen door wat
volgt :

“Art. 16. § 1. Na de goedkeuring van het ondersteuningsplan persoonsvolgende financiering en de ontvangst van
het volledige multidisciplinaire verslag legt het agentschap het dossier voor aan de provinciale evaluatiecommissie.

De provinciale evaluatiecommissie bepaalt of de persoon getroffen is door een handicap als vermeld in artikel 2,
2°, van het decreet van 7 mei 2004.

De provinciale evaluatiecommissie steunt haar beoordeling op het multidisciplinaire verslag.
De aanvrager kan vragen om te worden gehoord door de provinciale evaluatiecommissie.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1 moet het dossier niet worden voorgelegd aan de provinciale evaluatiecommissie
als de persoon zich in één van de situaties bevindt, vermeld in artikel 2, § 2bis van het besluit van de Vlaamse Regering
van 24 juli 1991 betreffende de indiening en afhandeling van de aanvraag tot ondersteuning bij het Vlaams Agentschap
voor Personen met een Handicap. De persoon die zich in één van de situaties bevindt, vermeld in voormeld artikel 2,
§ 2bis wordt automatisch erkend als een persoon met een handicap als vermeld in artikel 2, 2° van het decreet van
7 mei 2004.

Art. 32. In artikel 33, § 1, vierde lid, van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “tweede lid, 1°, a), 1),” vervangen
door de zinsnede “tweede lid, 1°, a), 9),”.

Art. 33. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2016.

Art. 34. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 24 juni 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2016/36142]

24 JUIN 2016. — Arrété du Gouvernement flamand portant la transition de personnes handicapées qui font usage
d’un budget d’assistance personnelle ou d'un budget personnalisé ou qui sont soutenues par un centre d’offre
de services flexible en faveur de personnes majeures ou un service d’aide a domicile vers un financement qui
suit la personne et portant la transition des centres d’offre de services flexible en faveur de personnes majeures
et des service d'aide a domicile

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 25 avril 2014 portant le financement qui suit la personne pour des personnes handicapées et portant
réforme du mode de financement des soins et du soutien pour des personnes handicapées, article 46 ;

Vu le décret du 7 mai 2004 portant création de I'agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique
« Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap » (Agence flamande pour les Personnes handicapées), article 8,
1°,2°, modifié par le décret du 25 avril 2014 et 11° inséré par le décret du 25 avril 2014, et article 13, modifié par le décret
du 25 avril 2014 ;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 27 novembre 2015 relatif a I'introduction et au traitement de la demande
d’un budget pour les soins et le soutien non directement accessibles pour personnes majeures handicapées et relatif a
la mise a disposition dudit budget ;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 19 février 2016 modifiant l'arrété du Gouvernement flamand du
17 décembre 1996 relatif a ’agrément et au subventionnement des services d’aide a domicile pour handicapés et I'arrété
du Gouvernement flamand du 22 février 2013 relatif a 1’aide directement accessible pour les personnes handicapées

Vu l'accord du ministre ayant le budget dans ses attributions, donné le 23 mars 2016 ;

Vu l'avis 59.234/1 du Conseil d’Etat, donné le 10 mai 2016, en application de l'article 84, § 1°, alinéa 1", 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du ministre flamand du Bien-étre, de la Santé publique et de la Famille ;
Apres délibération,
Arréte :
CHAPITRE 1¢". — Dispositions générales

Article 1°". Dans le présent arrété, on entend par :

1° agence : I'agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Vlaams Agentschap voor Personen
met een Handicap », créée par le décret du 7 mai 2004 portant création de 1’agence autonomisée interne dotée
de la personnalité juridique « Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap » (Agence flamande pour
les Personnes handicapées) ;

2° arrété du 15 décembre 2000 : I’arrété du Gouvernement flamand du 15 décembre 2000 établissant les conditions
d’octroi d'un budget d’assistance personnelle aux personnes handicapées ;

3° arrété du 22 février 2013 : I'arrété du Gouvernement flamand du 22 février 2013 relatif a 1’aide directement
accessible pour les personnes handicapées ;

4° arrété du 27 novembre 2015 : I'arrété du Gouvernement flamand du 27 novembre 2015 relatif a 1'introduction
et au traitement de la demande d'un budget pour les soins et le soutien non directement accessibles pour
personnes majeures handicapées et relatif a la mise a disposition dudit budget ;

5° arrété du 26 février 2016 : l'arrété du Gouvernement flamand du 26 février 2016 portant agrément et
subventionnement de centres d’offre de services flexibles en faveur de personnes handicapées majeures ;

6° intéressé : la personne handicapée ou le représentant légal ou, si la personne handicapée est juridiquement
protégée en application de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau
statut de protection conforme a la dignité humaine, I'administrateur si la personne a été déclarée totalement
incapable, tant en ce qui concerne la personne et les biens et, si I'administrateur a requ un pouvoir de
représentation ou dans les autres cas, la personne handicapée et I’administrateur ;

7° budget : un budget pour des soins et du soutien non directement accessibles tel que visé au chapitre 5 du décret
du 25 avril 2014 portant le financement qui suit la personne pour des personnes handicapées et portant
réforme du mode de financement des soins et du soutien pour des personnes handicapées ;

8° titulaire du budget : la personne handicapée a laquelle I'agence octroie un budget d’assistance personnelle et
un budget personnalisé, ou son représentant légal ;

9° FAM : un centre d’offre de services flexible tel que visé a I'article 2 de I'arrété du 26 février 2016 ;
10° usager : la personne qui fait appel au soutien d’'un FAM ou d’'un service d’aide a domicile ;

11° majeur : la personne physique agée de dix-huit ans ou plus, qui fait appel au soutien d'un FAM ou d'un service
d’aide & domicile ou la personne reprise dans un FAM en vertu de Iarticle 8, § 2, de I'arrété du 26 février 2016 ;

12° soutien non directement accessible : le soutien qui dépasse la durée, 'intensité et la fréquence des soins
directement accessibles visés a l'article 6 de l'arrété du 22 février 2013 ;

13° budget d’assistance personnelle : un budget d’assistance personnelle tel que visé a l'article 1°, § 2, de I'arrété
du 15 décembre 2000 ;

14° budget personnalisé : un budget personnalisé tel que visé a l'article 2 de l'arrété du Gouvernement flamand
du 7 novembre 2008 relatif au lancement d'une expérience en matiére d’octroi d’un budget personnalisé a
certaines personnes handicapées ;

15° aide directement accessible : le soutien directement accessible visé a larticle 2, 9°, du décret du
25 avril 2014 portant le financement qui suit la personne pour des personnes handicapées et portant réforme
du mode de financement des soins et du soutien pour des personnes handicapées ;

16° service d’aide a domicile : un service d’aide a domicile tel que visé a I'article 2 de l'arrété du Gouvernement
flamand du 17 décembre 1996 relatif a 1’agrément et au subventionnement des services d’aide a domicile pour
handicapés ;
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17° subventions de fonctionnement : les subventions de fonctionnement visées a ’article 14, alinéa 1¢*, 2° et 3°, de
I'arrété du 26 février 2016, complétées des allocations socioculturelles octroyées au cours de I'année 2015 confor-
mément a l'article 6bis de 1’arrété ministériel du 24 avril 1973 déterminant, en ce qui concerne le Ministere de

la Santé publique et de la Famille, les regles particulieres a suivre pour fixer les subventions journalieres
allouées pour 'entretien et le traitement des handicapés placés a charge des pouvoirs publics ;

18° lourdeur des soins requis : la lourdeur des soins requis visée a I'article 1°", 25°, de I'arrété du 27 novembre 2015.

Art. 2. Pour l'application du présent arrété, la clé de transposition suivante est appliquée pour la conversion de
points de prestataires de soins ou de points liés aux soins en euros et inversement : un point lié aux soins ou un point
de prestataire de soins = 924,6 euros.

CHAPITRE 2. — Transition de personnes handicapées majeures qui font usage d'un budget d’assistance personnelle
ou d’un budget personnalisé

Section 1. — Transposition en moyens liés aux soins

Art. 3. Les budgets d’assistance personnelle attribués par 'agence a des personnes handicapées majeures ou a des
personnes handicapées mineures qui ont atteint la majorité au 31 décembre 2016, un assistant personnel ayant
commencé a fournir une assistance personnelle avant le 31 décembre 2016, et les budgets personnalisés attribués par
I'agence a des personnes handicapées majeures, sont transposés par 1’agence en un nombre individuel de moyens liés
aux soins qui est exprimé en euros ou en points de prestataires de soins.

Section 2. — La transposition du budget d’assistance personnelle

Art. 4. Lors de la transposition du budget d’assistance personnelle, 1'agence part en principe du résultat de
I'appréciation de la commission d’experts visée a l'article 8, § 1°", de l’arrété du 15 décembre 2000, le cas échéant, de
l'appréciation apres révision telle que visée a l'article 8, § 2 ou § 3, de l'arrété précité, et indexé conformément a
l'article 9, § 1°%, de l'arrété précité. Lors de la transposition du budget d’assistance personnelle attribué en application
de l'article 8bis de l'arrété précité, 1'agence part du montant maximum visé a l'article 9, § 1, alinéa 1°", de l'arrété
précité, indexé le cas échéant conformément a l'article 9, § 1, de 1’arrété précité.

Si I'agence constate que le budget d’assistance personnelle est combiné au 31 mars 2016 a un soutien accordé par
un FAM selon les modalités visées a l'article 10, § 4, alinéas 2 et 3, de l'arrété du 15 décembre 2000, ce soutien fourni
par un FAM est également transposé.

Si le budget d’assistance personnelle est combiné a un soutien accordé par un FAM selon les modalités visées a
l'article 10, § 4, alinéas 2 et 3, de 'arrété du 15 décembre 2000, I'agence détermine le montant du budget d’assistance
personnelle qui est transposé en moyens liés aux soins conformément a 1’article 6 du présent arrété, sur la base des
tableaux figurant a ’'annexe jointe au présent arrété.

Art. 5. La transposition en moyens liés aux soins du soutien accordé par un FAM, visée a l'article 4, alinéa 2, est
opérée selon les modalités visées au chapitre 3.

Art. 6. L'agence établit si, au 31 mars 2016, le titulaire du budget utilise le budget d’assistance personnelle pour
la combinaison du budget d’assistance personnelle avec le soutien accordé par un FAM selon les modalités visées a
l'article 10, § 4, de 'arrété du 15 décembre 2000, ou sur la base d'un contrat assurant son assistance personnelle conclu
avec une structure agréée par 1’agence tel que visé a I'article 12, alinéa 1°", 2°, de 'arrété précité, et constate quelle partie
du budget d’assistance personnelle est utilisée selon les modalités précitées.

Pour la transposition du budget d’assistance personnelle en un nombre individuel de moyens liés aux soins, la
partie du budget d’assistance personnelle utilisée selon les modalités visées a 1’alinéa 1 est divisée par 1,2535.

Art. 7. La partie du budget d’assistance personnelle non utilisée selon les modalités visées a 1’article 6 est majorée
de 50 euros.

Cette partie du budget d’assistance personnelle visée a l'alinéa 1°* est majorée en supplément si le titulaire du
budget utilise le budget d’assistance personnelle sur la base de contrats de travail tels que visés a l’article 12, alinéa 1,
1°, de l'arrété du 15 décembre 2000. L'agence détermine le montant a ajouter. L'agence détermine quelle partie du
montant total des moyens inscrits au budget de 'agence pour la mise en ceuvre des mesures figurant dans I'accord
VIA4 du 2 décembre 2011 relatif au salaire minimum et aux déplacements se rapporte a des titulaires de budget
mineurs au 31 décembre 2016. Le surplus des moyens VIA4 est réparti entre les titulaires de budget qui utilisent le
budget d’assistance personnelle ou le budget personnalisé sur la base de contrats de travail, compte tenu de la part de
contrats de travail dans 'utilisation de leur budget d’assistance personnelle ou leur budget personnalisé.

Pour la transposition du budget d’assistance personnelle en un nombre individuel de moyens liés aux soins, la
partie du budget d’assistance personnelle non utilisée selon les modalités visées a 1’article 5 ou encore non utilisée est
divisée par 1,1194.

Art. 8. L'agence communique au titulaire du budget le nombre de moyens liés aux soins qu'il peut affecter comme
budget. Cette décision de I’agence produit ses effets a compter du 1°" janvier 2017.

Les moyens liés aux soins sont exprimés en euros, a I'exception de la partie utilisée pour la combinaison visée a
l'article 4. Cette partie est exprimée en points de prestataires de soins.

Section 3. — La transposition de budgets personnalisés

Art. 9. L’agence établit, sur la base de I'affectation effective du budget personnalisé attribué au 31 mars 2016, si le
budget personnalisé est utilisé en tout ou en partie :

1° aupres d'un FAM ou d’un service d’aide a domicile, agréés par 1’agence, au moyen d’un voucher ;
2° aupres d'un FAM ou d'un service d’aide a domicile, agréés par 1’agence, en especes ;
3° en especes, mais pas aupres d'un FAM ou d’un service d’aide a domicile, agréés par 1’agence ;

Art. 10. Pour la transposition du budget personnalisé en un nombre individuel de moyens liés aux soins, la partie
du budget utilisée selon les modalités visées a l'article 9, 1° en 2°, est multipliée par 1,15 et divisée par 1,2535.
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Art. 11. La partie du budget personnalisé utilisée selon les modalités visées a I’article 9, 3°, est multipliée par 1,02.
Un montant de cinquante euros est ajouté.

La partie du budget personnalisé, visée a 1’alinéa 1°" est majorée en supplément si le titulaire du budget utilise le
budget personnalisé sur la base d'un contrat de travail. Le montant ajouté est celui calculé par I'agence en application
de l'article 7, alinéa 2.

La partie visée a 1'alinéa 1°" est ensuite divisée par 1,1194.

Art. 12. L'agence communique a la personne handicapée le nombre individuel de moyens liés aux soins qu’elle
peut affecter comme budget. Cette décision de I'agence produit ses effets & compter du 1°" janvier 2017.

Les moyens liés aux soins sont exprimés en euros, a I'exception de ceux qui découlent de la transposition de la
partie utilisée selon les modalités visées a l'article 9, 1°. Cette partie est exprimée en points liés aux soins.

CHAPITRE 3. — Transition des usagers majeurs actuels des soins et du soutien vers un financement qui suit la personne

Art. 13. § 1°". L'agence détermine pour chaque FAM et pour chaque service d’aide a domicile les moyens,
exprimés en points de personnel, utilisés pour les soins et le soutien de personnes handicapées majeures. A cet égard,
l'agence consideére, pour les FAM, les subventions que recoit un FAM conformément au chapitre 4 de l'arrété du
26 février 2016, y compris les moyens utilisés conformément a I’arrété du Gouvernement flamand du 19 juillet 2002 por-
tant des mesures visant a rencontrer les besoins urgents des personnes handicapées, et le montant des allocations
socioculturelles octroyées au cours de I’année 2015 par 'agence conformément a 1’article 6bis de I'arrété ministériel du
24 avril 1973 déterminant, en ce qui concerne le Ministére de la Santé publique et de la Famille, les regles particuliéres
a suivre pour fixer les subventions journaliéres allouées pour 'entretien et le traitement des handicapés placés a charge
des pouvoirs publics. Pour ce qui est des services d’aide a domicile, ’agence considere a cet égard les subventions qu’ils
recoivent en application de l'arrété du Gouvernement flamand du 17 décembre 1996 relatif a l'agrément et au
subventionnement des services d’aide a domicile pour handicapés.

Des moyens visés a 1’alinéa 1°" sont déduits les moyens suivants :

1° les subventions de personnel et les subventions de fonctionnement correspondant aux subventions de
personnel et aux subventions de fonctionnement en faveur d’unités d’observation pour adultes visées a la note
de bas de page 7 du tableau II, figurant a 'annexe II jointe a 1’arrété ministériel du 24 avril 1973 déterminant,
en ce qui concerne le Ministeére de la Santé publique et de la Famille, les regles particulieres a suivre pour fixer

les subventions journalieres allouées pour l'entretien et le traitement des handicapés placés a charge des
pouvoirs publics ;

2° les subventions de personnel et les subventions de fonctionnement correspondant aux subventions de
personnel et aux subventions de fonctionnement en faveur de projets spécifiques pour internés, visés a la note
de bas de page 8 du tableau II, figurant a 1’annexe II jointe a 1’arrété ministériel précité ;

3° les subventions de personnel et les subventions de fonctionnement correspondant aux subventions de
personnel et aux subventions de fonctionnement qui ont pu étre octroyées pour des projets de soutien de
personnes handicapées sous statut d’internement pénitentiaire en application de I'arrété du Gouvernement
flamand du 13 juillet 2001 reconsidérant les fonds budgétaires par 1’organisation de l'accompagnement
ambulatoire par certaines organisations en matiere d’intégration sociale des personnes handicapées et
adaptant les frais de fonctionnement des semi-internats pour bénéficiaires scolarisés ;

4° les subventions de personnel et les subventions de fonctionnement utilisées pour les mineurs dans le cadre de
I'accueil de courte durée.

Le ministre flamand qui a I'assistance aux personnes dans ses attributions arréte les conditions dans lesquelles les
moyens visés a l'alinéa 2 seront déterminés.

Les moyens visés a 'alinéa 2, 1°, 2° et 3°, peuvent également étre utilisés dans le cadre d’un agrément en tant que
FAM.

Les moyens visés a l'alinéa 2, 4°, peuvent également étre utilisés dans le cadre d’un agrément en tant que centre
multifonctionnel pour personnes handicapées mineures tel que visé a l'article 2 de I'arrété du Gouvernement flamand
du 26 février 2016 portant agrément et subventionnement de centres multifonctionnels pour personnes handicapées
mineures.

§ 2. Les moyens, exprimés en points de personnel, utilisés pour les soins et le soutien de personnes handicapées
majeures dans un FAM sont déterminés comme suit sur la base des moyens arrétés conformément au paragraphe 1° :

1° les subventions de personnel et les subventions de fonctionnement octroyées au FAM sur la base d'un
précédent agrément en tant que service de logement autonome, de logement assisté, de logement protégé, de
logement intégré et de service d’accompagnement sont arrétées dans les limites des points de personnel et des
moyens de fonctionnement accordés au FAM lors de 1'agrément ;

2° les subventions de personnel et les subventions de fonctionnement qui ont été octroyées au FAM sur la base
de conventions qui suivent la personne, telles que visées a l'article 3 de l'arrété du Gouvernement flamand du
19 juillet 2002 portant des mesures visant a rencontrer les besoins urgents des personnes handicapées, et qui
ont été utilisées sont arrétées ;

3° pour les moyens arrétés conformément au paragraphe 1¢, sous déduction des moyens visés aux points 1° et
2°, les moyens utilisés pour les soins et le soutien de personnes handicapées majeures sont calculés sur la base
du solde des points de personnel pour lesquels le FAM a été agréé, compte tenu d’un pourcentage pour les
frais de fonctionnement liés a I'organisation, a I’aide de formule suivante :

points de personnel résiduels FAM +  (points de personnel résiduels FAM x 3,03)
85,85
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4° si le montant total des subventions que l'agence doit payer a un FAM conformément a l'arrété du
26 février 2016 FAM, diminué des moyens visés aux points 1° et 2°, est supérieur au résultat du calcul visé au
point 3°, les moyens arrétés sur la base des points de personnel pour lesquels le FAM a été agréé sont
augmentés du nombre de points de personnel qui résulte de la conversion des subventions de fonctionnement
octroyées au FAM conformément a "arrété du 26 février 2016 sous déduction des contributions financieres des
usagers a percevoir par le FAM. Pour la conversion, la formule suivante est utilisée :

subventions de fonctionnement - contribution financiére a percevoir ;
924,6

5° le total des moyens, exprimé en points de personnel, utilisés par le FAM pour les soins et le soutien de
personnes handicapées majeures, est égal a la somme du résultat du calcul visé au point 3° ou 4° et des moyens
visés aux points 1° et 2°. Les subventions de fonctionnement visées aux points 1° et 2° sont converties en points
de personnel en divisant le montant total des allocations de fonctionnement par 924,6.
§ 3. Dans ce paragraphe, on entend par « mineur » : la personne handicapée dgée de moins de dix-huit ans.
Pour ce qui est des services d’aide a domicile, 'agence détermine les moyens utilisés pour les soins et le soutien
de personnes handicapées majeures en partant du nombre maximum de points de Epersonnel pouvant étre
subventionné pour chaque service d’aide a domicile sur la base de son agrément conformément a l'arrété du
Gouvernement flamand du 17 décembre 1996 relatif a 'agrément et au subventionnement des services d’aide a
domicile pour handicapés et du montant maximum d’allocations de fonctionnement qui peut étre octroyé par I’agence.
Le montant d’allocations de fonctionnement est converti en points de personnel en divisant le montant total
d’allocations de fonctionnement par 924,6.

Pour déterminer la part utilisée pour le soutien de personnes handicapées majeures, le nombre de points de
personnel calculé en application de 1’alinéa 2 est réparti proportionnellement, compte tenu du nombre d’accompagne-
ments de personnes majeures et du nombre d’accompagnements de personnes handicapées mineures.

Art. 14. Les FAM et les services d’aide a domicile transposent le soutien actuel qu’ils offrent aux personnes
handicapées majeures en fonctions d’accompagnement telles que visées a larticle 1¢, 14°, de larrété du
27 novembre 2015, en mentionnant la fréquence visée a 'article 7, alinéa 1", 8°, de 'arrété précité.

Les FAM et les services d"aide a domicile transposent tant le soutien qu’ils offrent aux personnes handicapées dans
les limites de leur capacité agréée que le soutien qu'’ils offrent aux personnes handicapées sur la base d"une convention
qui suit la personne telle que visée a l'article 3 de I'arrété du Gouvernement flamand du 19 juillet 2002 portant des
mesures visant a rencontrer les besoins urgents des personnes handicapées.

L’agence met a disposition un modele et les directives y afférentes pour décrire le soutien actuel en fonctions
d’accompagnement avec mention de la fréquence.

Art. 15. Les FAM et les services d’aide a domicile dressent également une estimation de la lourdeur des soins des
différentes personnes handicapées majeures auxquelles ils offrent un soutien. Dans ce cadre, ils dressent une estimation
pour le parameétre « accompagnement », qui exprime la nécessité d'un soutien par des personnes en journée, et le
parametre « permanence », qui exprime la nécessité d'une présence et d’une surveillance par des personnes en journée.

L’agence met a disposition un modéle et les directives y afférentes.

Art. 16. Les FAM et les services d’aide a domicile transmettent les résultats de la transposition en fonctions
d’accompagnement et I’estimation de la lourdeur des soins a ’agence. L'agence contr6le si la transposition en fonctions
d’accompagnement et fréquences a été exécutée conformément aux modéles et aux directives visés a l'article 14, et si
I'estimation de la lourdeur des soins a été réalisée conformément aux modeles et aux directives visés a l'article 15.

L'agence peut demander a une équipe multidisciplinaire, telle que visée a l'article 1°", 9°, de l'arrété du
27 novembre 2015, ou a un mesureur formé par 'agence a l'instrument de mesure des soins requis d’utiliser en guise
de contrdle I'instrument de mesure des soins requis. Si l'estimation de la lourdeur des soins requis résultant de
I'utilisation de l'instrument de mesure des soins requis differe de celle réalisée par un FAM ou un service d’aide a
domicile, I’estimation basée sur l'instrument de mesure des soins requis est prise en considération.

ATalinéa 2, on entend par « instrument de mesure des soins requis » : I'instrument de mesure des soins requis visé
a l'article 1, 24°, de 'arrété du 27 novembre 2015.

Art. 17. L'agence établit pour chaque personne handicapée majeure les fonctions d’accompagnement, les
fréquences et I’estimation de la lourdeur des soins requis et, sur la base de ces éléments, calcule pour chaque personne
handicapée un nombre individuel provisoire de points liés aux soins. L'agence détermine le nombre individuel
provisoire de points liés aux soins.

Si I’estimation des fonctions d’accompagnement qu’utilise la personne en application des articles 19 et 20 de I’AGF
du 27 novembre 2015 relatif a I'introduction et au traitement de la demande d’un budget pour les soins et le soutien
non directement accessibles pour personnes majeures handicapées et relatif a la mise a disposition dudit budget
débouche sur une pondération de 2 ou plus, une catégorie budgétaire est attribuée. Dans le cas inverse, la personne est
orientée vers 1'aide directement accessible.

Si, lors du contrdle visé a l'article 16, 'agence constate que I'estimation du parametre « accompagnement » ou
I'estimation du parametre « permanence » visés a l'article, alinéa 1, au sein d'un FAM ou d’un service d’aide a
domicile est, dans la moitié des cas au moins, inférieure de deux valeurs aux valeurs obtenues par ’agence, le nombre
individuel de points liés aux soins calculé par ’agence pour chaque personne handicapée majeure qui utilise ce FAM
ou ce service d’aide a domicile est diminué de cinq pour cent.

Art. 18. Le soutien des personnes qui, en application de 'arrété ministériel visé a l’article 17, alinéa 2, doivent étre
considérées comme des personnes qui utilisent I’aide directement accessible n’est pas transposé en points liés aux soins
pouvant étre affectés comme budget pour les soins et le soutien non directement accessibles.

Les FAM et services d’aide a domicile sont agréés d’office pour le développement d’aide directement accessible
visée a l’article 2 de l'arrété du Gouvernement flamand du 22 février 2013 pour un nombre de points de personnel
correspondant au nombre de points de personnel nécessaire pour poursuivre le soutien des personnes visé a I’alinéa 1°
dans le cadre de l'aide directement accessible. Par dérogation a l’article 3 de l'arrété du 22 février 2013, les FAM et
services d’aide a domicile restent agréés jusqu’au 31 décembre 2018 pour le développement d’aide directement
accessible s’ils ont été agréés pour moins de 35 points de personnel.

Art. 19. L'agence détermine pour chaque FAM et chaque service d’aide a domicile les moyens nécessaires pour
poursuivre le soutien des personnes visé a 'article 18, alinéa 1, tel qu’établi par 1’agence conformément a 'article 17,
dans le cadre de l'aide directement accessible.
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Art. 20. L'agence détermine pour chaque FAM et chaque service d’aide a domicile les moyens disponibles pour
les soins et le soutien non directement accessibles de leurs usagers, en diminuant les moyens résultant pour chaque
FAM de l'application de l'article 13, § 2, et ceux résultant pour chaque service d’aide a domicile de I'application de
l'article 13, § 3, des moyens déterminés par 1’agence conformément a l'article 19.

Art. 21. L'agence détermine pour chaque FAM et chaque service d’aide a domicile le nombre disponible de
moyens liés aux soins sur la base des moyens disponibles pour le soutien non directement accessible visés a l’article 20
en appliquant la formule suivante :

moyens pour le soutien non directement accessible x 100
125,35

La somme du nombre disponible de moyens liés aux soins pour 1’ensemble des FAM et services d’aide a domicile
est le total des moyens liés aux soins qui est disponible pour le soutien non directement accessible d'usagers majeurs.

Art. 22. Sila somme du nombre individuel provisoire de points liés aux soins, visé a l'article 17, de 'ensemble des
usagers majeurs des FAM et services d’aide a domicile, a I'exception des usagers visés a 'article 18, alinéa 1, est
supérieure au total des moyens liés aux soins qui est disponible pour le soutien non directement accessible, visé a
l'article 21, alinéa 2, le nombre individuel provisoire de points liés aux soins de chaque usager, a 'exception des usagers
visés a l'article 18, alinéa 1", est diminué d’un pourcentage déterminé par la différence.

Si le total des moyens liés aux soins qui est disponible pour le soutien non directement accessible, visé a I'article 21,
alinéa 2, est supérieur a la somme du nombre individuel provisoire de points liés aux soins, visé a 1’article 16, de
I'ensemble des usagers majeurs des FAM et services d’aide a domicile, a I'exception des usagers visés a l'article 18,
alinéa 1°, le nombre individuel provisoire de points liés aux soins de chaque usager, a I’exception des usagers visés a
l'article 18, alinéa 1°, est augmenté d’un pourcentage déterminé par la différence.

Art. 23. Le nombre de points liés aux soins pouvant étre affectés comme budget pour les soins et le soutien non
directement accessibles par des usagers majeurs d"un FAM ou d'un service d’aide a domicile, a 'exception des usagers
visés a l'article 18, alinéa 1", est le nombre provisoire de points liés aux soins, visé a 'article 17, corrigé le cas échéant
en application de l'article 22.

L’agence communique aux intéressés le nombre de points liés aux soins visé a 1’alinéa 1.

L’agence communique aux personnes handicapées visées a l’article 18, alinéa 1°", ou a leurs représentants qu’elles
peuvent poursuivre leur soutien dans le cadre de l'aide directement accessible.

CHAPITRE 4. — Révision

Art. 24. Si les intéressés désirent bénéficier de plus de moyens ou de points liés aux soins que le nombre de
moyens ou de points liés aux soins mentionné dans la décision visée aux articles 8, 12 ou 23 du présent arrété, ils
peuvent demander une révision de la décision conformément a I'article 35, § 1", de l’arrété du 27 novembre 2015.

Si la catégorie budgétaire du budget pour les soins et le soutien non directement accessibles attribuée par 1’agence
apres révision est supérieure au nombre de moyens ou de points liés aux soins mentionné dans la décision visée aux
articles 8, 12 ou 23 du présent arrété, 'agence soumet le dossier a la commission régionale des priorités visée a
l'article 23 de l'arrété du 27 novembre 2015 pour la partie de la catégorie budgétaire qui dépasse le nombre de moyens
ou de points liés aux soins mentionné dans la décision visée aux articles 8, 12 ou 23 du présent arrété.

Si la catégorie budgétaire du budget pour les soins et le soutien non directement accessibles attribuée par 1’agence
apres révision est inférieure au nombre de moyens ou de points liés aux soins mentionné dans la décision visée aux
articles 8, 12 ou 23 du présent arrété, les intéressés peuvent encore disposer, pendant trois mois a partir de la date
mentionnée dans la décision de 1'agence d’attribution apreés révision, de la partie des moyens ou points liés aux soins
lqui dépasse la catégorie budgétaire du budget pour les soins et le soutien non directement accessibles attribuée par

"agence.

CHAPITRE 5. — Transition des FAM et services d’aide a domicile

Art. 25. L'agence détermine pour quels FAM et services d’aide a domicile il existe, au 1°" janvier 2017, une
différence entre les moyens liés aux soins visés a l'article 21, alinéa 1, et les moyens liés aux soins correspondant aux
points liés aux soins qui résultent, pour leurs usagers, de la transposition conformément au chapitre 3 de leur soutien
dans le FAM ou le service d’aide a domicile.

La différence visée a I'alinéa 1" est corrigée, au cours de la période de 2018 a 2020, par un transfert de moyens liés
aux soins des FAM et services d’aide a domicile qui ont plus de moyens liés aux soins, tels que visés a l'article 21,
alinéa 1%, que les moyens liés aux soins correspondant a la somme du nombre total de points liés aux soins visé a
larticle 23, vers les FAM et services d’aide a domicile qui ont moins de points liés aux soins, tels que visés a I'article 21,
?linéal 1¢%, que les moyens liés aux soins correspondant a la somme du nombre total de points liés aux soins visé a
“article 23.

Un tiers de la différence sera ainsi résorbé chaque année au cours de la période de 2018 a 2020.

Le ministre flamand qui a 'assistance aux personnes dans ses attributions arréte les modalités de la résorption de
la différence visée a I’alinéa 3.



60272

BELGISCH STAATSBLAD — 07.09.2016 — MONITEUR BELGE

Art. 26. Dans le présent article, on entend par « contributions financiéres : les contributions financiéres visées a
l'article 22 de l'arrété du 26 février 2016.

Le FAM, autorisé par I'agence en tant que prestataire de soins, peut, apres concertation avec les usagers et leurs
représentants, déterminer pour les usagers qui, au 1* janvier 2017, paient des contributions financieres, les modalités
du passage, au cours de la période du 1°" janvier 2017 au 1" janvier 2021, d'un systeme de contributions financiéres a
un systeme ou l'usager prend lui-méme en charge les frais de logement et de subsistance.

Un FAM, autorisé par I'agence en tant que prestataire de soins, paie a partir du 1°" janvier 2017 les contributions
socioculturelles visées a l’article 6bis de I’arrété ministériel du 24 avril 1973 déterminant, en ce qui concerne le Ministere
de la Santé publique et de la Famille, les regles particulieres a suivre pour fixer les subventions journalieres allouées
pour l'entretien et le traitement des handicapés placés a charge des pouvoirs publics, jusqu’au moment ot le FAM,
autorisé par I'agence en tant que prestataire de soins, est passé au systéme ou1 l'usager prend lui-méme en charge les
frais de logement et de subsistance.

Art. 27. Pour un FAM autorisé par 1’agence en tant que prestataire de soins, a 1’exception des FAM visés a
l'article 13, § 2, 4°, 'indemnité pour les points liés aux soins et I'indemnité pour les frais liés a 1’organisation sont
diminuées d’un montant calculé sur la base de la contribution financiere qui devrait étre pergue aupres des usagers
conformément au chapitre 4, section 2, de l'arrété du 26 février 2016, tel qu’en vigueur au 31 décembre 2016, en
appliquant la formule suivante :

contributions a percevoir - (subventions de fonctionnement -  ((points de personnel FAM X 3,03)  * 924,6 euro).
85,85

Art. 28. Si un usager d'un FAM ou d'un service d’aide & domicile quitte le FAM ou le service d’aide a domicile
FAM ou décéde, le nombre individuel provisoire de points liés aux soins, corrigé le cas échéant en application de
l'article 22 est déduit du nombre subsidiable de points liés aux soins. Par ailleurs, I'indemnité pour les points liés aux
soins et les frais liés a I’organisation, visée a I'article 27, est diminuée proportionnellement compte tenu du rapport entre
le nombre total de points liés aux soins indemnisables apres le départ ou le déces et le nombre total de points liés aux
soins avant le départ ou le déces.

Art. 29. L'agence paie une indemnité aux FAM et aux services d’aide a domicile pour leur coopération, telle que
visée aux articles 14 et 15 du présent arrété, a la transition vers un financement qui suit la personne des personnes
handicapées majeures qu’ils soutiennent, et aux organisations d’assistance visées a l'article 1, 2°, de l'arrété du
Gouvernement flamand du 11 décembre 2015, qui accompagnent les personnes handicapées qui font usage d'un budget
d’assistance personnelle ou d’un budget personnalisé dans le cadre de leur transition vers un financement qui suit la
personne tel que visé au chapitre 2 du présent arrété. L'indemnité s’éleve a quarante euros par personne handicapée
pour laquelle la transition doit étre réalisée.

CHAPITRE 6. — Dispositions finales

Art. 30. ATlarticle 9 de I'arrété du Gouvernement flamand du 19 février 2016 modifiant I’arrété du Gouvernement
flamand du 17 décembre 1996 relatif a I'agrément et au subventionnement des services d’aide a domicile pour
handicapés et de I'arrété du Gouvernement flamand du 22 février 2013 relatif & I'aide directement accessible pour les
personnes handicapées, les modifications suivantes sont apportées :

1° aTlalinéa 1%, les mots « 31 décembre 2016 » sont remplacés par les mots « 31 décembre 2018 » ;

2° alalinéa 2, les mots « 1°" janvier 2017 » sont remplacés par les mots « 1°" janvier 2019 » ;

Art. 31. L'article 16 de l'arrété du Gouvernement flamand du 27 novembre 2015 relatif a l'introduction et au
traitement de la demande d'un budget pour les soins et le soutien non directement accessibles pour personnes majeures
handicapées et relatif a la mise a disposition dudit budget est remplacé par ce qui suit :

« Art. 16. § 1. Apres I'approbation du plan de soutien du financement qui suit la personne et réception du rapport
multidisciplinaire complet, I’agence soumet le dossier a la commission d’évaluation provinciale.

La commission d’évaluation provinciale détermine si la personne est atteinte d’un handicap tel que visé a
I’article 2, 2°, du décret du 7 mai 2004.

La commission d’évaluation provinciale fonde son appréciation sur la base du rapport multidisciplinaire.
Le demandeur peut demander a étre entendu par la commission d’évaluation provinciale.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1, le dossier ne doit pas étre soumis a la commission d’évaluation provinciale
si la personne se trouve dans 1'une des situations visées a l'article 2, § 2bis de 1’arrété de 1’Exécutif flamand relatif a
I'introduction et au traitement de la demande de soutien aupres de 1’Agentschap voor Personen met een Handicap
(Agence flamande pour les Personnes handicapées). La personne qui se trouve dans 1'une des situations visées a
l'article 2, § 2bis, précité est reconnue d’office comme personne atteinte d’un handicap tel que visé a l'article 2, 2°, du
décret du 7 mai 2004.

Art. 32. Alarticle 33, § 1, alinéa 4, du méme arrété, le membre de phrase « alinéa deux, 1°, a), 1°, » est remplacé
par le membre de phrase « alinéa 2, 1°, a), 9), ».

Art. 33. Le présent arrété produit ses effets a compter du 1°" avril 2016.

Art. 34. Le ministre flamand qui a l’assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de 1'exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 24 juin 2016.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOQIS

Le ministre flamand du Bien-étre, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN
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